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Tres veces has alzado tu vuelo, preciosa go-
londrina, dirigido, encaminado a lejanas comar-
eas, llevando sobre tu gentil cuerpecito el rico
tesoro de nuestra literatura, mina inagotable apé-
nas empezada & laborear; terreno virgen donde
solo se han hecho los primeros deSmontes’; an-
cho y profundo rio de trai{uilas aguas'en el cual
se divisan, balanceandose & la orilla, las prime-
ras embarcaciones que lo han de surcar.

Si, por tres veces te hemos despedido de entre
nosotros viajera retozona, correo portador de tun-
tas joyas literarias, sin que los frios de los aitos
paramos, ni los calores de los hondes valles, ni los
soles de fuego, ni los huracanes, ni los rayos, ni
las mangas, hayan sido obstaculo para tu acelera-
do vuelo, alada mensajera.

Y has cumplido lucidamente tu encargo, ex-
preso volador, que de muchos puntos remotos
avisan la entrega puntual de la balija que se te
ha confiado, afiadiendo 4 este aviso, muchos y

mluchos aplausos al enterarse del contenido de
ella,

Gracias, golondrina, gracias.
. Ya sabiamos que tu solo simpético nombre se-
ria una grande recomendacion,
Ahora ¢cual sera tu llegada & las habitaciones

de los hombres, vivaracha misionera, cuando ellos
ven

Collares de ricas perlas
, A tu cuello suspendidos,
* Y en cada alita un diamante;
Y en cada pluma an zafiro?. ...

Sigue, pues, alentada por la buena recepcion
que has tenido, pizperina mandadera, 4 llevar hoy
por cuarta vez, donde tisabes, nuestra encomien-
da literaria.

Hiende el espacio; dbrete paso por esos aires
que te pertenecen; “corta el éter con la celeridad
de la flecha del goajiro”, y presenta esta remesa
de joyas a nuestros favorecedores.

Que en tanto que ti no te fatigues de llevar y
ellos no se fastidien de recibir, nosotros no nos.
cansaremos de enviar:

Nuestro compatriota el sefior Ramon Isaza
que recientemente estuvo-en esta capital pro-
cedente de Chile, donde ha residido en los dl=
timos afios, parti6 para Santiago en aquella
Repablica, el 12 de Abril proximo pasado,
en compaiiia de sus hijos y de su amable y dig-
na esposa, nuestra espiritual amiga la sefiora
Carmen Rosa Marquez.

Al partir la sefiora de Isaza ha dicho & su fa-
milia y 4 la Patriael “Adios” sentido que publi-
camos en seguida.

Ojald nos sea dable el mostrar luego otras
producciones de ésta pluma antioquefia. Entre
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tanto enviamos & los vizjcros nuestra expresion
de ferviente anhelo pecque su travesia a Chile
haya sido venturosz y porque alcancen mas
prosperos dias en su nuevo hogar, alla en suelo
extranjero.

ADIOS!
Al confin de lus playas del Pacifico
Alig muy 16jos de mi Patria iré,
R -bosando de umor por los que llevo
X lloraudo, jufeliz, los que dejé.

Busoo I dicha en extranjero suslo,
L risa busco que del labio huyo :
Busco I oslma & mi ugitado seno,
Que viciuda la atmosfera uhuyento,

Que triste y dolurosa cs la partida
Y 4 los yuenmamos ay | decir adjos!
Kl Honto de esta amorga despedida
A tf 1o ofrezco en holocausto | Oh Dios !

Yo no sé del misterio de la vida
Qué me esta reservado.__.qué hallaré___. !
Sulo 86 que abandano en mi partida
Mis smigos, mi Patria.._.cuunto amé !

Es preoiso seguir} y# mi destino
Esta ticrra me obligi abandonar.
Dejundo en ella 4 séres tan yueridos
Que forman parte de mi caro hogar.

Pero no derrameis por mi non lagrima,
Ticruos hermanos, que infeliz o x0y;
Conoceis la ternura do mi espusa
Por cuya sombra protegida voy.
Y me halugan risuciiss esperanzas
Del porvenir para mis hijos caros. - ...
No puedo cotinuar: estoy vencida
Me anonada el dolor._..adios hermunosi!

Ten piedad para mi, Sér infinito,
No me abandones por piedad, Sedor,
Que el alma se deshace en mil suspiros
Cuando escribo temblando.-.. Adios! Adios!
C.R M sl

Medellin, Marzo 16 de 1881.

A NOT,

Buenos diag, N
Conversemos un ratu, amiga mia.
L na carta es una visita.

7isi rta de uu_acreedor; visita un
cum/v(uum{u jodicial; visita es reutur que covia
fisus acrecdores un giiebrados visita es un edictos
visita es un nombramiento; nn decreto de remocion
es visita, y son visitus los sics y los nones de las
prefendidas i 'sus /mhml,u te

Pero esta mi visita es futima, cordial, porque no
cobra dinero, ni pide experas.

es

Es una visita privi uh demi 4 tf
(Paréntesis. ¢ Qué divan los carveiiistas de esta
locucion cu la quu dirijiéudose d una duma como

i eres, manda un caballero, ¢come soy yo, el burro
poz' //duuh )

Ello es gue yo voy, vo)
agu.rdabas

Todo tiene su cronologia:

4 visitarte & ¢ gue no me

la Aidstoriu como la ¢ré-
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nica, el corazon como el almna, la palabra como la
idea

Pero dejemos ego, amiga Not,

0 haya alegatos entre los dos (Yo no digo “en-
re ti y yo”, como se usa por aca, i “entre ti y mi’
como dijo el ciudaduno de Pusamonte 6 Parapilla.

'luu amigos como antes y sigue la carta ¢Me per-
mit

Aun caando no soy San-Vicente de Paul, dejo al
albafiil en el aire micntras récibo tu pase.

Pero, al grano.

Recibi, figfirate can cudnto gusto la ¢ Conclusion’
de tu carta 4 “N N7

La léi, la devo Ix admiré y me la sé (125
Conclusion) de munmu.

& En dénde esti el principio? ;En dénde la conti-
nuacion ? ¢ Cuiutas continuaciones hubo ? Yo uo lo
sé.

Pero mir

Estoy colérico con tu “ Golondrina”. Doblemen-
te colerico, porque, tortuosa y mala mensajera co-
mo es (y perdone el -armonioso y erudito Federico
J. G) trajo 4 este monte en qite agonizo, el Gltimo
acto, y nada mas de tu lucnbracion expléndida,

i Por qué, amiga Not, por qué, querida amiga (en
r de poner confianza en La Golondrina de an
guloso vuelo, no me mandaste tu bella earta en el
pico de esa paloma quel llena de esperanzas la vi-
neta?

Ah ! Golondrina hipécrita, que te yestiste con el
plumaje de la paloma fiel; Ya no te quiero como te
querin, porque si la eouclusion dela carta de Not
me encanta, moriré de sed si no me traes el pronci-
pio

Adios Not.

”

5 la

lng:

Tu amigo,
C. A BE.

LA HOJA.

(DE ARNAULT).

4 A dénde vas, hoja seca,

De tu tallo desprendida ?
—No lo sé: la tempestad

Ha roto con faria impfa
La que fué mi apoyo un tiempo
Gallarda y copuda encina.
Desde entiuces me pasean
El aquilon 6 la brisa,
Desde la flovesta al llano,
Desde el valle 4 la colina.
Voy donde el viento me lleva
Siempre errante y fugitiva,
Y de tan contraria suerte
Mi corazon no suspira.
Muero como todo muere
I'n la creacion infinita,
Muero como mis hermanas
Do rosal hojas altivas,

Y las hojas de laurel
Que los guerreros marchitan.

4
1881. Junio 22. Medellin.

Anroxio Josk Restrero.
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Medellin, 26 de Junio de 18817,
Sefor JuaN J. BoTERO.—Presente.
Mi estimado amigo:

No puede usted calcular todo lo que agradez-
co la donosura y cortesia, con que usted me ha
saludado en su ameno y bien escrito periddico
“La Golondrina”,

Despues de una ausencia de cinco meses, he
vuelto al hogar y a la patria nativa; pero he
vuelto con mi salud un tanto quebrantada.

No sabré decir si el gran rio Magdalena sea
un rio perfectamente navegable ;» me inclino a
creer que no, porque las varadas son frecuentes,
y porque los vapores rotos 6 volados por la ex-
plosion de las calderas no son pocos.

Lo que hay de cierto es que, nuestra . famosa
arterja fluvial, nos juega partidas bien pesadas
cuando la transitamos. Unas veces enferma &
quien la recorre, con sus emanaciones pestilen-
ciales y en ocasiones ahoga sin piedad y sin mi-
sericordia al pobre viajero que se aventura so-
bre sus corrientes.

Hace afio y medio que ascendia yo-por este
afamado canal 4 mi vuelta de las costas 'Pacifica
y Atlantica, y enténces tuve ocasion de presen-
ciar un acontecimicnto, que ha dejado en mi
memoria una impresion harto penosa.

Voy a referirle esa historia :

El buqus en que subiamos era el Vapor Mon-
Zoya, mandado por el Capitan Maal. El buque
es uno de los mejores del rio, y el Capitan uno
de los mas exquisitos hombres que yo conozca.

En el viaje 4 que me refiero, la embarcacion
venia montada por sus tripulantes ordinarios,
por algunos caballeros distinguidos, y por un
Batallon de la Guardia colombiana; escolta al
mismo tiempo que guardia de honor del Ciuda-
dano Rafael Nufiez, quien se dirigia 4 Bogota
para tomar la investidura de Presidente de la
Repiblica.

Los soldados de la Guardia ocupaban e} piso
bajo del buque, y-sus jefes y oficiales, sin dejar
de atender 4 sus deberes, frecuentaban la parte
alta, fraternizando lindamente con la parte civil
de los viajeros. Esta oficialidad de la Guardia,
colombiana, es por lo general gente de finos mo-
dales y de-amenisimo y dulce trato. 8

Durante el dia se charlaba bastante & bordo,
y los chistosos de la partida, nos entretenian con
anécdotas y cuentecillos picantes y graciosos.
Se leia, se dormitaba, se arrojaba una que otra
bala 4 los caimanes, se comia bien, y por la no-
che se dormia, apesar del sofocante calor de la
localidad.

Yo hacia de todo lo referido en conformidad
con mis facultades ; pero habia una funcion que
me estaba especialmente cncomendada, y que
consistia en hacer comulgar todas las maiianas
4 un grupo de enfermos, con un poco de ese
pan de vida fisica de los tropicos, al cual los mé-
dicos llaman sulfato de quinina.

El dltimo dia de navegacion, cercanosya 4 la
parte inferior de la Angostura de Carare, como 4
eso de las ocho de la mafiana, cuando acabé de
racionar 4 mis enfermos, y cuando me disponia
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a entrar en conversacioh con alguno de los di-
ferente rupos formados\i bordo, encontré con
un jéven @ quien no habia'isto en todo el cur-
5o de nuestro viaje.

El jéven se dirigié hacia mi‘y me dijo :

~—iCoémo esta usted doctor?

—Estoy bien amigo, gracias ly wsted?

—Perfectamente, me contests, N\

Crei al fijarme en aquella juvenil y Srrogante
fisonomia, haberla visto en alguna otra. parte,
que no recordé por el momento,

El mozo interpr:tando mi vacilacion agregé
he tenido el gusto de ver 4 usted en Medellin, y
ahora se me' repite este placer, al encontrarlds
agui. Yo soy el Sargento Maldonado, y estuve
en Antioquia con el General Trujillo.

—¢Y como ha ido a usted desde entdncesp

—Muy bien, replicé y con ‘esperanza de que
me vaya mejor en lo venidero. .

El sarjento era amable y me parecié bien
acondicionado para continuar con buen exito en
su carrera. Tres 6 cuatro camorras civiles mas,
dije para mis- adentros y dos charreteras de co-
ronel en esos robustos hombros.

Maldonado se despidié con una franca " sonri-
sa, satisfecho con su situacion, bajé la escalera
y desaparecié de mi vista.

Yo tomé un libro' y me puse 4 leer.

Aunque usted, sefior Botero, no necesite de
mis advertencias, me atrevo 4 aconsejarle que
en asuntos de vida y de muerte, no tenga mu-
cha confianza en el momento que siga. Esta ob-
servacion es trivial, pero es verdadera y encar-
na alguna filosofia.

Vea usted: pasarian 4-lo mas cinco minutos
despues de mi conversacion con el.militar, cuan-
do se oy6 en la parte baja del Montoya, un gri-
to miltiplo y uniforme, grito de un caracter
excesivamente angustiado y doloroso.

Se ahoga el Sargento Maldonado ! decian y re-
petian los soldades y las mujeres que los acom-
paiiaban.

Efectivamente ; el sargento para sacar agua
del rio, tomé un balde atado con una cuerda, lo
arroj6 al agua, se llen la vasija con rapidez, y
como la corriente fuera tan impetuosa, lo arras-
tré con increible velocidad.

Como movidos por un resorte, subimos todos
4 la cubierta del buque que navegaba siempre
hacia arriba.

Al llegar 4 nuestro punto de observacion, pu-
dimos contemplar al vigoroso jéven como 4 una
distancia de ciento cincuenta metros, nadando
airosamente y cortando la onda con la gallardia
de un pez, apesar de haber caido con todas sus
vestiduras,

Entre el pobre naufrago y el Vapor, habia el
espacio indicado; pero entre el nadador y la ri~
bera, habia un' pefion, como 4 distancia de dos-
cientos metros, contra el cual iba & chocar la
corriente del rio.

Por desgracia el Sarjento se empefiaba en ma-
dar con direccion al buque; es decir, en contra
de la corriente y por desdicha todavia mayor,
el buque, talvez por la sorpresa sufrida, no tomd
con prontitud la posicion salvadora que debia
tomar.

e,
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Si el infeliz joven hubj-se nadado al amor de
la corriente, y con dirercion al pefion indicado,
su salvacion hubiera sido tan simple y sencilla
como decir: “buenos dias”. No sucedio asi.

Algunas persopds tomaron la precaucion de
arrojar: sobre la corriente del rio maderos redon-
dos y secos, fracmentos de tablas y otros obje-
tos que, sobreaguados, hubieran sido precioso
auxilio para aquel desdichado. Los maderos pa-
saban 4 distancia, miéntras él se esforzaba en
dominar el peligro y en prolongar el tiempo en
que debia itse & su gocorro. Esa humanitaria
operacion fué completamente estéril.

Se miraba para el lado'en queel bravo militar
combatia con tanto arrojo contra su destino, con
tal intensidad y con'tan marcada simpatia, que,
si la cosa hubiera sido posible los ojos de los
espectadores le hubieran levantado con su fuer-
za ¥ le habrian puesto a bordo sano y salvo.

iLalancha! | Lalanchaalagua!; pero pron-
to, pronto se gritaba con crecientes interes y
angustia.

Los marineros sorprendidos por lo premioso
y urgente de la situation, cayeron en el error
comun de ir muy despacio por querer andar
muyde prisa. El afan que mostraban' era in-
menso, sus movimientos agilesy listos; pero
enredados y sin concierto.

Despues de una tardanza de minutos que nos
parecio de siglos; la ligera embarcacion apare-
cio6 flotando al costado del buque y montada
por tres robustisimos hombres; uno que hacia
de piloto sentado enla popa y dos de remado-
res hacia la proa.

Nuestra vista se fijaba alternativamente sobré
la lancha que queriamos hacer volar y sobre el
naufrago que lidiaba valerosamente, pero con
notable decadencia de fuerzas.

La lancha partié al fin en direccion al punto
en que se desenvolvia aquella espantosa escena.
No bien hubo partido cuando una lamentable
exclamacion de horror se hizo oir sobre la cu-
bierta, El pobre sargento habia desaparecido re-
pentinamente cubierto por las pantanosas‘aguas
del gran rio.

La lancha continu6 hendiendo las aguas con
imponderable celeridad.

Estaria la ligera embarcacion en la mitad de
su camino, cuando una ruidosa vdceria, mani-
festacion de placer, cubrié todo €l edificio del
Montoya,

El valeroso-soldado, semejante al cohete que
surge de la mano de un pirotécnico, se elevéd
por un esfuerzo supremo, mostré la mitad de su
cuerpo sobre el nivel de la corriente, sacudié la
cabeza, resopld para tomar aire, tendiése en ele-
gante actitud y siguié nadando con destreza.

La lancha en aquel momento se encontraba a
diez metros de distancia: | terrible decepcion !
el esfuerzo empleado por el jéven habia extin-
guido su valor y aniquilado toda sy potencia.

La lancha, apesar de todo, continud su curso
hacia adelante.

Un nuevo rayo de esperanza vino a ensanchar
todos Jos semblantes,

El cuerpo de Maldonado no se veia; pero
dos brazos crispados y sobre el agua, mostraban
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bien el sitio en que estaba y parecian pedir so-
corro.a sus salvadores.

La lancha avanzé y se puso como a seis me-
tros de la victima.

Uno de los brazos desapareci6 repentinamen-
te; quedo el otro, pero se sumergia por grados
con relativa prontitud. Al fin quedé una mano.

La embarcacion redentora lleg6 en aquel mo-
mento. Uno de los marineros de proa alargé el
brazo para coger aquella mano j diligencia intil !
Aquel movimiento hecho en un tiempo indivi-
sible no pudo impedir que la mano del marinero
empufiase el vacio. El jéven militar habia desa-
parecido, y esta vez para siempre. La sabana li-
quida y sucia del Magdalena le sirvi6 de suda-
rio.

Cuantas angustias, cuanto indecible tormento
sufriera el infeliz durante este lugubre combate,
yo no sabré decirlo, ni él lo dira, porque las re-
velaciones de ultra-tumba son hasta ahora des-
conocidas para la humana especie.

Todos les pasajeros quedaron con el manto
de la tristeza sobre sus facciones y con el senti-
miento de un profundo duclo en el fondo del
alma.

Poco rato despues, la campana del buque
anunci6 la hora de almorzar. El comedor me
parecio una luctuosa sala de profundis.

La ‘memoria del Sargento Maldonado vivié
algun tanto en €l pensamiento de los pasajeros ;
ahogése luego en el oleaje acompasado é inexo-
rable de tres 6 cuatro horas de tiempo y todo
quedé concluido para él. No, el militar tenia
madre y la memoria de un hijo querido no nau-
fraga jamas.

Durante la reunion del Gltimo congreso, la
menesterosa anciana, que segun parece vivia
protegida por el hijo, se presentd ante el egre-
jio cuerpo de la nacion para pedir una pension
alimenticia por haber perdido su hijo en servi-
cio de la Repiblica. Como Senador Plenipoten-
ciario por el Estado Soberano de Antioquia, fa-
voreci con mi voto la solicitud de aquella des-
graciada mujer.

Sefior Botero, usted no necesita de mis adver-
tencias, pero yo me tomo la libertad de darle
un consejo: “en asuntos de vida y de muerte,
no tenga usted confianza en el momento que si-
ga"; esta es una verdad trivial, pero contiene
en si un pequefio grano de filosofia.

Medellin, 26 de Junio de 1881.

ManuveL URIBg A.

AY DE MI!
(A oHARITAB).
Tengo sed abrasadora;
Vivir no quiero sin {i;
Ya la pena, hors por hora,
Me calcina, me devora,
Ay de mi!
¢Para qué la luz del dia
Ni ese cielo azal forqui?
8i esta huérfana alma mia
Sin: ti muere de agonia
Ay de mi?




#De qué me sirve ese manfo
De zafiros y rubi
Que ofro tiempo fué mi encanto
Y hoy no pueda ver sin Hanto
Ay de mi?

¢ Qué me importan las auroras
Tos erepisealos sin £i?
Ni esas uubes seductoras,
Ni esas aves frinadoras ?
Ay demi !
¢ Qué me lmpnrlnn los fulgores
De ese sol léjos de ti?
Ni esos campos, ni esas flores,
8i espinas son sus primores
Ay domi !

¢De qué me sirve esta lira
Ni esto niimen infeliz
8i Aliasor por quien delira
Léjos, muy 1jos suspira
Ay de mi !
¢ Qué me importan las praderas,
Qué los torreutes sin i ?
Ni. esas sombras pasajeras
De gloria y honor, quimeras !
Ay demi !
¢ Para qué quiero el {esoro
De la ciencia, baladi ?
Ni de Rothselild todo el oro
8i esta léjos la que adoro
Ay demi !
¢ Qué-me importa & wi la escoria
Ni el honor de un mundo vil ?
Siu i para qué la gloria
Ni esos sueios de la bistoria ?
Ay de mi!
Tas limpias, frescas maiianas
De piirpura y carmesi,
Sin ti,
Fautasmas son que lejanas
Ven mis ilusiones vanas .
Ay de ml !

Los banquetes, la ambrosia,
De Rossini la armonia,
& Siu i
Y hasta los cautos do Homero
Sou un ruido pasajero
Ay de mi !,
Del paraiso la gloria
Es sombra, es farsa irrisoria
Sin ti;
8i Dios para ti no me hixo,
¢ Qué me importa el parajso?
Ay demi !
Tengo sed do. . . . acariciarte ;
Teugo hambre de. . . . estrecharte
Aqui, aqui., .
Sobre el seno palpitante
De tu desgraciado amante
Ay de mit

R4Y0 MAJI00 DE FE,

COPLA,

La mujor que bien se quiere
Nunca quiere el bien querer,
Pues sin querer quiore siempre
A quien no la quiere bien.—J.
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L0S CHINOS EN SAN-FRANCISCO. ‘

Eotre las muchas peculiavidades que hacen da
San-Francisco de Oalifornia una cindad sui géne-
7is y edencinlmente distinta de las otras grandes
ciudades de los Estados Uridos y de Europa, fi-
gura en primera lines el elemento chino que en
su seno se ha aclimatado.

Hiice dos afios, se calenlaba que vivian en los Ts-
tados de California y Nevada unos 80,000 chino
de los cuales 30,000 habitaban en San-Francisco;
Y, §i bieun es cierto que las injustas medidas de los
Giobiernos de dmbos y la-cobarde y tenaz oposi-
cion que, 4 la llegada de nuevos emigrantes del Ce-
leste Imperio y & sn establecimiento en lus costas
occidentales de la Gran Reptiblica, hace que cierta
clase perezosa, corrompida y mal aconsejada del
pueblo de aguella region han disminuido notable-
mente el nimero de los chinos que anualmente
desembarcan en ella en busca de trabajo y fortuna,
podemos asegurar que las cifras ya citadas han
aumentado hasta esta fecha. El inesperado decre-
to del Emperador chino por el cual permite gque
sus innumerables stibditos puedan largarse bue-
namente para donde les dé la gana, decreto libé-
rrimo que ha dado en estps meses tanto escinds
lo 4 los prudentes consejeros del autdcrata ama-
rillo, abre las puertas 4 una emigracion numero-
sisima, que invadird no solamente las costas de
California, Oregon, &., siné tambien Jas de los
paises hlsp,mo -americanos sobre el océano pacifi-
co: mas este punto merece tratarse por separado,
y asi lo dejarémos para cuando nos quede algun
otro rato desocupado qué ofrecer 4 la paciencia
benevola de los lectores de “La Golondrina’

Buo medio de la ciudad, en el sancta sanctorum
de aquella colmena heterogénea y bulliciosa, estd
incrustado el curiosisimo barrio chino. Pocos con-
trastes ofrecen al viajero las cindades, los paisa-
jes y las sociedades de ultra-mar que puedan com-
pararse en notoria y pintoresca originalidad con
el que sorprende 4 quien por primera vez com-
temple ese ingerto al parecer contradictorio,aquel
Barrio, todo él edificado, animado, habitado, in-
fernalizado por millares do chinos, en medio de la
ciudad populosa, espléndida, limpia, alegre y cul=
ta que con razon miran los Yankees como la obra
maestra de su civilizacion, la u!tima palabra, el
rasgo caracteristico del espiritu de sus empres
cosmopolitas y de la universalidad de sus ambi-
ciones.

En los primeros aiios de aquella “fiebre del pro™
que llevé 4 California tantos aventureros y ban-
didos de todo el mundo, y pobl6 aquellas colinas
de codiciosos y foragidos, y anim¢ aquellas sole-
dades con tantos dramas ocultos y romduticas
complicaciones que apéunas ahora empiezan & ex-
plotax los novelistas, en aquellos afios de 1849 &
56, anos de furor, de lucha, de despilfarro y des-
lumbradoras eésperanzas, cuando se inici6 la gran-
diosa colonizacion de aquellos olvidados territo-
rios, al rededor de las pajizas chozas del caserio
infeliz llamado San- I'umuacn) poblado por unas
Suantas familius de origen espaiiol, no poco mez-

cladas con la raza mdnmuu de Méjico,-familias_
cuyas costumbres putnm ansada vi-
du”’ habrian hecho delirar & Fray Luis de Leon,




sealzé la gran metrGpoli de las minas
Y sorprendente San-Franeiseo de Califor-
nia.

Algunos cuantos chinos atraidos por el ruido
confuso de la rigneza fabnlosa de log alnviones do
agnel Estado, que acababa de ngregarse 4 ln Re-
priblic orte-Americana despues de la guerra
entre ésta y Méjico-llegarzan tambien en busca de
lo desconocida, y se pusieron- 4 frabajar eon te-
son en los mas desdefindos Inaares de las forma-
ciones auyifer s flos cuales la ivaseible co-
dicia de los mineros blancos les permitin acceso,
Pronto tuvieron tambien sus chozas en San-Fran-
cisco: se hicjeron lavanderos, zapateras, cocineros
¥, poniendo & prueba la extraordinaria plasticidad
social que hdce de aquel gran pueblo una admira-
ble compafifs de arfistas y un temible consejo de
diplomatas, se insinuaron pronto entre los colonos
y llegaron & ser indispensables para la buena mar-
cha de aquellos hogares d= los primeros explora-
dores (pioneers), & que con tanta gracia'y m:
trin han deserito Mavk Twain y Dan De Qnille:
hogarves 4 la lijera, desmantelados, surtidos de ar-
mas y ron, y con frecuencia visitados por Judiths
en pequeno y por los muy fervientes discipulos de
Caco y Pedro Urdimales.

s extrano que los chinos; tan laboriosos co-
6micos ¥ tan constantes como pacientes,
se hubieran hecho ficilinente ricos en-aquel pafs
regado de “pepitas de oro”. Donde otros searrui-
naban y acababan por snicidarse, las compaiins
chinas obtenian productos fabulosos 3 y 4 fé que

4 emigracion no hubiese entonces estado pro=
hibids en el Celeste Linperio,~de tal todo que los
pocos que de alli salian eran verdaderos profugos
que se escapaban, & veces con peligro de su vida,
de las cindades costaneras,~en pocos_meses se ha-
biin cabierto California de colonias chidas. £
despilfarro que la ignorancia de Jos mineros pri-
mitivos causo en la riguezade las formaciones tr
\das, pérdidasirreparables que hubieran evita-
do jas nociones elementales de minerfa y metalur-
gia en aquellos, se estimaba hasta 1868 en $
300.000,000 por Mr, J. R. Browne, la autoridad
mds competente en ésta materia (min. res. west
of the Rocly Mountains.)

Crecio, pues, San-Francisco; y quiso la suerte
que lis chosas de los chinos gueduran en la me-
jor parte de lu ciudad: hoy lus palacios han suce-
dido4 lus cabadas; 4 las ventas al aive libre los
grandes almacenes, & las mesas en la calle los res-
taurantes opiparos en que se deleitan comiendo
carmes podridas, jiescado pestilente, legambres
descompuestas y arroz seco, y bebiendo t6 viguisi-
100 en finas vajillas de verdadera porcelana china,
4 la luz de las alegres lnternas, los banqueros,los
comerciantes por mayor, los reyes de la Bolsa y
de la Aduava de aquella colomia que explota ul
més avanzado de los pueblos modernos de la ra-
za sajona y manda 4 reposar tranguilamente los
Luesos de sus hijos 4 la tierra asidtica para que
no les niegue su Dios ¢l derecho dela trasmigra-
cion perfectiva,

La colovia china de Sau-Franeisco representa
hoy muchos millones de pesos de capital; y en
ella se verifican transacciones tan cuantivsas que
ofuscan é quien no haya seguido do cerca el desa-
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‘najado de tiendas y barbertas,~pues los chi-
nos nunea olvidan el precepto de tener rapuada la
cabeza,-el Bartio dejaeseapar de eontinno un mur-
mullo confuso que se oy 3 desde Ias ealles vecinas:
la de Dupont no es sin6 alguna de las mas clasi-
cas y hediondas de Pekin traidapor via de encun-
tamiento al corazon de San-Fraacisco. Qué cam-
bio cnindo de la calle de Kearny, que es el Injo-
simo boulevard de esta, se eutra por la da Was-
hington, por ejemployal centro del Barrio! Atras
quedan los bazares de log joyeros en-enyas venta-
nas relucientes se exhiben lns mas riens obras del
arte moderno, los grandes almacenes de ealzado,
Ias tiendas de sombreros, los elezantes talleres de
modistas y sastres, la misica de log teatros dinr-
nos, la algarabia de nna muchedumbre bien ves-
tida, que habla inglés con desesperante rapidez y
que no se detiene nunca; delante de uno abre el
barrio chino sus misteriosas y temibles callejne-
las, se anda por encima de subterrdneos de donde
snle un aliento tibio y hediondo, oenpados por fa-
biicas de cignrros de Habana, talleres ¢ cata-
cumbas de zapateros remendones, barberfas anun-
ciadas por un tripode colorado, de madera, ata-
do 4 la verja que sirve de entrada a la escalera
por donde se baja al subterrineo, rincones feti-
dos de orgias 4 la oriental, pero & la oriental po-
bre: enfrente, 4 cada lado de Ia calle, hay una
camindula de chinos vestidos todos con sn uni-
forme azul, su gorronegro y sus zapatos de tela
con groesas suelas.de pabilo: todos se mueven en
fila, hublan discuten, contratan, enamoran, con
jestos y sonidos cuya originalidad no puede com-
prenderse sino viéndolos v oyéndolos.

Todos los chinos son iguales. Ojos torcidos y
como colgando de los dos lados de la cima poste-
rior del craneo, nariz chatn, bacs grande y séria,
pémulos salientes, y, envolviendo aquellas faccio-
ves comunes y como brotando dv en medio de ellas,
un aire de malicia, de reserva, de expectativa que
chispea de cuando en cuando al traves de los oji-
tos hipGeritas y contrae fi veces aquellas bocas de
ascéticos; esa maguifica cabeza, amarilla y lustro-
sa como la pasta de algun viejo'libro espaiol, co-
locada sobre un cuerpo delgado, huesoso y agil,
envuelto en ancho ropaje de tela aznl, moda que
acabl por ser parva ellos costumbre invariable: eso
es un chino. Solo tratandolos de cerca, sabe uno
cndnto aplomo, cudnta observacion, cudnta mali-
cia, cuanto cileulo, cudnta despreccupacion y ta-
lento caben dentro de esos crineos forrados en per-
gamino y estrambéticamente adornados en la par-
te superior por un large mechon de cabellos la-
cios torcido en trenza y que cae por sobre la blusa
hasta las rodillas del chino,

Lus carnicerfas del Barrio apestan 4 leguas: en
ol techo se vermananos pelados y puestes & po-
drir colgando de las patas traseras; en el suelo
savastus de pescados sgeos, camarones pelados y
salchichas rojizas; en torno, barviles con legum-
bres, arroz y azafran.

Los teatros tienen entradas que mds parecen sa-
lidas del Infierno: al mas lujoso se llega por un pa-
sadizo estrecho y oscuro, parecido al que corre 4




LA GOLONDRINA,
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lo lavgo del tan cantado y romantico Pueunte de
los Suspiros en Venecia,

L las esquinas hay avisos, periédicos, noticius,
en caractéres chinos; de continuo rodeados por una
muchednmbre de curiosos que suele lauzur las
mas grotescas carcijsdas

Las tiendas de té 5on lujosas y frecuentadus por
los ricos del Barrio. Huy restaurantes fustuosos y
otros inmundos.

Bl templo principal, que queda en la calle de
Cluy, es de lo mas raro que puede imaginarse; y
el Dios que lo habita, la ligura was repugnuuote:
gordo, amarilloso, como hebetado, caidas lus mej
Ilas, pequeiitos los ojos y adornada la boca con
unos largos bigotes, ralos y que caen_perpendicu-
larmente, uno no sabe al verlo si debe reirse 0 se-
pararse disgustado de aguel lugar de idolatria.

De cuando en cnando: cruzan Ins calles parti-
das de musicos que atruennn el aire con los rui-
dos mas insopartables, como el de pailas mons-
truosas que se golpearan siu com pas ni desiguio con
barras de hierro.

Rara vez cruza aguella poblacion de la raza
awarilln algun ndividuo pertenecisnte & la canca-
sica 6 la negra: excepto los policias que, eon su
uniforme de pafip azal oscuro, se pasean seriamen-
te por aquellas calles en que bullen tantos iles
de chinos que de noche se aprietan horriblemente
dentro de sus easas, y, para economizir espacio,
duermen como eh estantes, expuestos al peligro in-
minente de la asfis

Los mendigos tienen su puesto fijo en las esqui-
nas al lado de noa mesita en gue recogen lo poco
que los econ6micos truusenntes quieren darles. Los
remnrndones tianen tambien sus talleres en la calle,
Y cantan desapacibles canciones al s6n del marti-
llo con que elavan pedazos de suela & pedazos de
botas desahuoiadas. Por enmedio de ln'caile mar-
chan cabizbajos y preocupados, sin estorbar el pa-
80 de los carros, |is traperos ‘con st ganchoen la
mano y su cesta hedionda 4 la espalda.

Se nota desde luézo Ja falta de lng mujeres en
aquella poblacion. Rara vez se descubre alguna
que, a paso menudito y con dengues exagerados,
cubierto el rostro de albaynlde y earmin, fuciendo
sus anchos panfalones azales, sus gargantillas de
cuentas de colores y su peivado extravagante en
forma de mariposa, inpreguado de goma 6 almi-
don, cruza de una cailejuela; donde todas viven,
& otra, en bugen de algin objeto cuarioso. Tados
Jos lectores snbrin que hay un iwmpuesto excesivo
sobre cida mujer que se importy de la Chipa 4
Califernin, de tal modo que es lujo superlativo la
propiedad de unu de ellus en este puis.

Todo el barrio vive desentendido del resto de la
cindad: hay cierto limite donde empieza Jn region
china, y el cambio es tan brusco, que luggo que
uno deja la cindad norteamericana siente qoe ne=
cesita hablar otra lengua gue no sea el inglés pa-
ra poder hacerse entender de ln nueva poblacion.
Desgraciadamente no es cosn de soplar y hacer
botellas eso de aprender chino para lo que pueda
ofrecerse.

Pepro NeL OsPINA.

Medellin, 29 de Junio de 1881.
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EN UN ALBUM,
(DI BYLux.)
Cumo el nombro grabado en unw lipida
Al ero sacle detener,
Pueda mi nombire en est oenlta piging
Tadulee y wieldveolicn mirala
Fijar, amiga min, algona vez,

Talyez aquf, despucs de algunos afio
Kste-olvidado nombre leeras .
Piensa entGnces en mi como pensainos
10 los muertos, y piensa que enterrado
Aqui i seco rorazen estd.

Fies Caxo.

DECLARACION,
Yo se guewe siento aqui
Feliz vomo nadie fué;
Serd gue te amn?-No sd.
T 1o sabes?. Dilo: di,
Y si fuere el sentimiento
Un movimiento de amor,
Quieres, pues, por-lo que
Que nos amemos los dos?

siento

L. M.
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Una, obra piado L seiora Maria de Jesus Upe-
i cuyo uombre es ya bien conovido por estur asociado
al de los priveipsles iustitutos de buucfisencia nyi exis:
tentes, tiene el laudable penssmiento de blecer unu
cass de proteceion parh hnérfinos, que desde dutes de
la guerra de 76 n euipezido i establecer en esta
ciudad y yuo ln wisma guerca le hizy cerrar 6 suspeu-
der,

La geiiarn Upegui con un wodestn pero improbo tra.
bajo de largo titmpo; ha lagrada reunir alznnos fondos
destinndos a tal fin, y hoi cree poder coutinuar en su
labor «mprendida, contanda porsupuesto con el auxlio
devlan persanns piadosns, muy espaoialmente do loy pa-
dres yunadres de familiv pudientas. g Quién serd el quo
10 aynds con alzo para alimentar vestic y educar d tan-
0 huérfino desvalido cono hiy ga cntre nosotre
1 nombre pues de la howanidad hacemos un Hawa-
mietto 4 103 sentimivuitos caritativos de todas ~las per-
8ofins que puden nuxilive do algnu modp & ban pindoso
ingtituto : ul Gobiorno, 11 Clero, 4 los establevimientos
6 wsoninciones de beneionei s y varidad, i los comer-
cinntes, a los agrivaltores, 4 los artesanos, 4 los jovenes
de uno y otro sexo; ya qae la juventnd ey sismpre go-
neros y buenn, a los padres da fawikin especialmoute
@ todos pues, en fin, “ans lwesno oor wwor de Dios?”,
Qué poded haber mis noble y & lu ves wus satistac-
torio que salvar de Ja miserin y sobre todo do la vorrup-
cion 6 del vivio, a uun, & una siquiers, de esas eriaturas
das yjue no tieneo en su desgracia la menor
culpa, y yoe tauto uecesitan dg is caridad ? No. no
abandoucmos 4 estos ifelioes; y sobre todo, no olvides
mos yue el hijo was yuerido del padre mas «fortunado
pude venir & ser winapa uy huérfido dosvalido !

La sedors Upegui y ol seiot doctor Quevedo sou los
iniciadores y protectores do tan piadosa ewpresa: d
ellos puvs lu honrs y el suxiliv; y & nosotros ki sutis:
fuouion do estar vou lus columuas do estu boja siempre
4 sus ordenes,

Modolliv, Julio do

1b

{

desyentur

1881,
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DEL MAL EL MENGS:

Pasé Dios una Lurdu por ¢l mundo

y dijo al hombre: Pjdeme tna grac
wcode cucrdo

—Senor, respondio el bombre; I
y Dios repuso: —Lo serds manaha,

Aquella noche se alejo del mundo
la locura cual reina desironada,
y la razon las riendas del gobierno
asié von mano amarillenta y flaca.

Mas jay! cou la locara se fugaron

as modas, las costumbrés, la esperanza,
la fé, el orgullo y el amor, el odio. ...
toda. .. jenterita la comedia humanal

Volvi6 Dios & pasar a la otra tavde;
y al verle, sublevise nuestra vaza;
—¢Que quieres, rain familia? dijo entouces
Dios cruzando los brazos Qué te fulta?

Y de un extremo & otro de la tierra
todos los hombres ‘4 .ana voz exclaman;
—jAh! Sefipr. ... la razon nos asesina. ...
ivuélvanos locos tu divina gracia!

- Cisros Rusio.
e e aelig Sl

g s ensayos de il con luz elsctrica se
estan hatielido en Londres para ver si es posible iluminar ba-
rrjus enteros eon un solo envrme foco luminoso en cada uno.

—>Sigue eutablada-en Ru la lucha entre la horea, y I
bom Los czares pelean armadosgon Ju horea, los cibihistas
armadas con la boniba explosiva, Duelo terrible ! Bien d
que dijo del cesarismo moscovita y del nihilismo : son dos Mons-
truos que se combaten.

Hace poco que subieron al cadalso ciceo viltilistas, etre
ellos una bella sefiorita de fawilin noble. Llamabase Sofiu Pe-
rowskaia, hija del general Perowskaia, que ha ocupado alls
puestos en el imperio incluso el de uiinistro, Subié Sofia al
cadalso cou puso firate y admirable . tranquilidad, Tenla 27
afios. Desde los 16 se hizo vibilista y sitvié asu partido con
un entusiasino y una coustancia & toda prueba. Su bistoria
tiee iuteresantes episodios

T'odos los condenados mostraron impavides y sudacia. Uno
de ellos llamado Jelabow al subiral cadalso escupi6 en el
rostro al jofe de Ja guardia y lo dijo: “towa pata U y para
tu awo”

Unios bibilistas consiguieron que el verdugo les vendiern lus
cuerdas con que aquellos individuos fueron aliorcados. Dichas
cuerdus divididas en muy pequeias partes hau sido distribu
das, ¥ esas partecillas las guardan los nibilistas como precio-
sas reliquias. Las de la cuerda de Sofia dfcese que fueron soli-
citadas con vivisimo interes, El verdugo hizo mwal negocio.
Descublerta Ia venta le han aplicado, segun leo ea varios dia-
rios, 200 palos.

Ha consesuido mucho Alejandio I1L,con esnd ejecaciones 1
Creo que ha perdido. Qué inportan cinco aborcados si la idea
no perece? Qué importan sila libertad y el progreso son in-
mortales, sino hay como ponerles en el cuello el nudo corre-
dizo? No llegara el czar A comprender (ue és precisamente
su alispza con esos inniortales 1o que puede salvarlo y salvar
su dinastia y evitar 4 su pais grandes horrores? M A

— Ei hombre volador.— B diario ruso el Golos de 15 de Enero,
dnuncia la solucion de uno de lox mas antiguos problemas de
Ia ciencia mecanica: la'posibilidad de volar cowo los pajaros.

El Golos es demaviado setio para que se le puedn supoer
una chanza de mal gusto ; y el profesor yue ha hecho esta in-
vencion goza de una wuy grande reputacion, para que la cosa
merezca atenderse.

“El afio que acaba de pasar, dice el Golos, estd destinado a
marcar la fecha de upa invencion muy importante, debida &
lax pacientes investigaciones del sabio matematico Juvenalief,
profesor de la Universidad de Kief. Este investigador acaba de
€omponer un aparalo que, puesto en movimiento por la sola
fuex a muscular del hombre, hice ymﬂblo el arte de volar.en
rniendo todas las diveceiones.

X De esla wanera esta resuelto un problema, gue oscurecerd
todas las invenciones del siglo diez y nueve. La academia de
las ciencias, A quien Mr. Juyeualief ha preseutado el modo
de su aparato, con indicaciones sobre su manera de funcionar,
ha reconocido toda la importancia. de este descubrimiento, y
concedido al inventor la privativa; es decir, el diploma gue ha-
ce constar Ja propiedad de su invention,”

LA GOLONDRINA,

i~

A UNA GOLONDRINA;

(DRSDE LA PRISION:)

Mensigera percgrina

Que al pié de i bartolina
Revolando alegre estds,
De do vienes golondrina ?
Golondrina, adoude vas?

Has venido a esta region
Iin pos de flores y espumas;
Y yo clamo en mi prision
Por las nicves y lis brauias
Del cielo de Seteutrioh.

Bien quisiera contemplar
Lo que tu dejar quisiste;
Quisiera hallarme en el maf,
Ver de nuevo el Noite triste;
Ser golondrina y volar !

Quisiera & mi hogar volver,
Y alli, segun mi costumbre;
8in desdichas que tewmer,
Verme al amor de la lumbre
Con mi nifia y i mojet.

Si el dulce bwn que perdf,
Contigo manda un muns'\Je,
Cuando tornes por Aqlll,
Golondrina, sigue el vae

Y 1o te acuerdes de i

Que i buscas, peregrina,

Do su frente un siuce incling
Sobre el pulvo del que fué,
Golondrina, golondrina,

No lo habrd donde yo esté i

No busques volando inquieta
Mi vumba oscura y sccreta;
Golondrina, to lo ves?

En la tumba del poeta

No hay un sduce ni un cipres.

JuaN CremeNte ZENSA:

CORRBPONDBNCIA

Benor Manuel Escalunte.—Cartago,—Enterados del contenido de s
earta, fecha 17 del pusado,

Beiior Al¢jandro Lopes.—Anori. —Recibi 10s 50 centavos y nimeros so-
brantes de Gue habla su carta de 17 del que cursa.

Betior Leugino, Guiiéiréa.—Hugotd. —Pot st garta del 13 del mes pasedo
56 que usted coloco 2 suscriciones en esa, y traspase la ugencia de esta
}0ja 3 sefior Jbrjo Fhtex

Beior Jost Maria, l‘u[um ~<Sonion, ot &u chrta de. 10 e Inoio Alfi-
mo, §6 que nderme con usted ¢n lo relativo d esth ngencia, te-
AnroRAte ey cas adiciios oioaEdd

Seior, Eniliano Piedrahita.—San. Vieenle—Quedo en posesion el
contenido de su carta de 23 del pasado J unio.

Seiior Luowano Arango.—Giraldo.—Estoy abenaiiv dalo que me dice
usted en carta fecha 16 de Junio ultimo, recibiendo 1os nimerossobran=
tes que me anuncia.

Sedor José Maria Correa G.—Cali.—8u carta de 3 del pasado Junio es-
ta en mi poder, particular i lxnbuu\cute le hablaré sobre los puntos de

ella,

Seqior Manuel Maria Quijano R.— Concordia.—Con su carta del 16 del
pasado recibi $ 1-50 centavos valor de las 8 suscriciones que de este pe-
riédico ha colocado ustel en esa.

Sefior Enrique Posada.— Pereira.— Recib} su earta de 11 de Junio ul*
timo en'que me dice que hia colocado én esa 5 suscriciones & “La Golon-
drina.”

Renor Juan N. Escobar.—Santa-Iops.—Recibid su carta de 27.del
pasado y el pesode que me habla.

Gracias,

El Agente general, Juax J* Borgzo..

IMPRENTA DEL ESTADO.




